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. Laden (Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden,

laden Sie es mindestens 1 Stunde lang auf.)

Verbinden Sie das mitgelieferte USB Type-C®-Kabel und
das handelsiibliche USB-Netzteil mit dem Gerat.

Das Aufladen des Akkus beginnt, und die Ladeanzeige leuchtet
orangefarben auf.
Der Ladevorgang wird in etwa 5 Stunden* abgeschlossen, und die

Anzeige erlischt.
[; j
=0
L d O

=~
* Je nach der Umgebungstemperatur und der Verwendung des Gerats
kann der obige Zeitraum unterschiedlich sein.

-

B Ein-/Ausschalten des Gerats

Driicken Sie die ) (Strom)-Taste.

Die O (Strom)-Anzeige leuchtet weif3.
Durch erneutes Driicken der O (Strom)-Taste wird der
Lautsprecher ausgeschaltet.

Verbinden mit
BLUETOOTH-Geraten

Zur Verwendung der BLUETOOTH®-Gerate in Kombination mit
diesem Gerat Uber eine BLUETOOTH-Verbindung mussen Sie
dieses Gerat mit allen anderen Geraten koppeln.

e Stoppen Sie vor dem Pairing die Wiedergabe auf dem BLUETOOTH-Gerat.

* Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird empfohlen, die Lautstarke vor
jeder Wiedergabe zu verringern. Andernfalls wird mdglicherweise bei der
Wiedergabe sehr lauter Ton vom Lautsprecher ausgegeben.

’I Schalten Sie das Gerat ein und prtfen Sie die
3 (BLUETOOTH)-Anzeige an der Unterseite am Gerét

auf Aktivitat.

Unterseite

Leuchtet

Wenn die * (BLUETOOTH)-Anzeige doppelt blinkt
Das Gerat ist im Pairing-Modus.

Siehe
' Registrieren Sie dieses Gerat  Apbildung

auf einem BLUETOOTH-Gerat.

Blinkt doppelt

Wenn die * (BLUETOOTH)-Anzeige langsam blinkt
Das Gerat sucht nach gekoppelten BLUETOOTH-Geréaten.

Zum Koppeln des Gerats mit ~ Siehe
einem neuen BLUETOOTH- Abbildung
Gerat (ein zweites oder

weitere Gerate).
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Blinkt langsam

Wenn die * (BLUETOOTH)-Anzeige weiter leuchtet
Das Gerat ist mit einem BLUETOOTH-Gerat verbunden.

Zum Koppeln des Gerats mit ~ Siehe

° einem neuen BLUETOOTH- Abbildung
Gerat (ein zweites oder

weitere Gerate).

Leuchtet weiter

2 Verbinden Sie das Gerat mit einem BLUETOOTH-Gerat.

@ Suchen Sie nach dem Geréat auf einem BLUETOOTH-Gerat
und wahlen Sie [LSPX-S3].
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@ Stellen Sie sicher, dass die )B (BLUETOOTH)-Anzeige zu
blinken aufhért und weiter leuchtet.
Sie héren einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass
dieses Gerat mit dem BLUETOOTH-Gerat verbunden ist.
Wenn ein Passkey im Display des BLUETOOTH-Gerats
angefordert wird, geben Sie ,0000" ein.

¢ Wenn dieses Gerat die Verbindung mit dem BLUETOOTH-Gerat
nicht herstellt, fihren Sie das im Abschnitt [E] beschriebene

Verfahren aus.

@ Dricken Sie die * (BLUETOOTH)-Taste.
Sie héren einen Benachrichtigungston, und die

)B (BLUETOOTH)-Anzeige blinkt doppelt, was anzeigt, dass

dieses Gerat im Pairing-Modus ist. Verfahren Sie wie im
Abschnitt [ beschrieben.

Tipp

* Die obigen Anweisungen sind als Beispiel angegeben. Die Bedienungen
und Bildschirmanzeigen kénnen je nach dem BLUETOOTH-Gerat
unterschiedlich sein.

* \Weitere Informationen zum Herstellen der Verbindung mit einem
BLUETOOTH-Gerat/Computer finden Sie in der Hilfe.

Horen von Musik

Verwendung der
Beleuchtungsfunktion

1 Starten Sie die Wiedergabe der Musik am
BLUETOOTH-Gerat und stellen Sie die Lautstarke ein.

FUhren Sie zuerst das Verfahren in ,Verbinden mit
BLUETOOTH-Geraten” aus, um eine Verbindung zu einem
BLUETOOTH-Gerat herzustellen.

2 Passen Sie die Lautstarke durch Drlcken der
— /=4 (Lautstarke)-Taste an.

Durch Driicken und Halten der Taste kdnnen Sie die
Lautstarke kontinuierlich einstellen.
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Auf diesem Gerat konnen Sie auch die folgenden
Funktionen nutzen.

Einzelheiten finden Sie in der Hilfe.

¢ Funktion Stereopaar
Sie kénnen zwei LSPX-S3-Gerate Uiber eine BLUETOOTH-
Verbindung verbinden und Musikwiedergabe und verknUpfte
Beleuchtung genief3en.

¢ Funktion Partyverbindung
Sie kébnnen mehrfache Lautsprecher, die mit der Funktion
Partyverbindung*' kompatibel sind, Gber BLUETOOTH-
Verbindungen*2 verbinden und Musikwiedergabe genieBen.
Wenn mehrfache LSPX-S3-Gerdte verbunden sind, kdnnen Sie
auch verknUpfte Beleuchtung genief3en.

*1 Bis zu 100 Gerate kdnnen verbunden werden.

*2 Produkte, die mit der Funktion drahtlose Party Chain kompatibel sind,
sind fUr den Anschluss nicht geeignet.

@ Einstellen der Helligkeit

Auf dem Berihrungssensor streichen Sie mit Ihrem
Finger nach rechts oder links.

Zum Verringern der Helligkeit Zum Steigern der Helligkeit
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Tipp

Indem Sie mit lhrem Finger nach rechts oder links streichen und ihn auf
dem Berthrungssensor halten, kénnen Sie die Helligkeit kontinuierlich
einstellen. Nehmen Sie lhren Finger von dem Berthrungssensor, wenn die
Helligkeit den optimalen Pegel erreicht.

B Ein-/Ausschalten

Tippen Sie auf den Beriihrungssensor, um die
Beleuchtung ein-/auszuschalten.
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B GenieBen des Kerzenlichtmodus

Driicken Sie den Beriihrungssensor mindestens
2 Sekunden lang.
Sie héren einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass das Gerat

vom Lichtmodus (Standardbeleuchtung) in den Kerzenlichtmodus
geschaltet hat.

Tipp

¢ Wenn es schwierig zu erkennen ist, ob das Gerat im Kerzenlichtmodus ist,
andern Sie die Flackereinstellung.

e Um das Gerat wieder auf den Lichtmodus zu schalten, halten Sie den
Berthrungssensor erneut 2 Sekunden lang oder langer gedrickt.

So andern Sie die Flackereinstellung

Auf dem Bertihrungssensor streichen Sie mit lhrem Finger nach rechts.
Die Einstellung wechselt der Reihe nach mit jedem Streichen von
Sanft auf Mittel, Hell, und dann auf Mit Musik verknUpft.

Indem Sie mit Ihrem Finger nach links streichen, wechselt die
Einstellung in umgekehrter Reihenfolge.

Sie horen einen
Benachrichtigungston,
der anzeigt, dass die

j Flackereinstellung geandert
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Tipp

Mit der Funktion ,Beleuchtung” am ,Sony | Music Center” kdnnen Sie den
Beleuchtungsmodus wahlen, die Helligkeit im Lichtmodus einstellen, die
Flackereinstellung im Kerzenlichtmodus einstellen und mehr. Einzelheiten
finden Sie in der Hilfe.

Andere Funktionen

B Auf dem Telefon sprechen

Anweisungen zum Freisprech-Ruf finden Sie in der Hilfe.

Wenn Sie einen Klingelton héren, driicken Sie die
¢ (Ruf)-Taste.

2 Sprechen Sie in das Mikrofon am Gerat.

Das Mikrofon (D) befindet sich unter der Sony-Logo-
Beschriftung.

B Verwenden des Sleep-Timers

Driicken Sie die @} (Timer)-Taste.

Das Gerat schaltet in 60 Minute aus. Zum Deaktivieren der
Funktion drlicken Sie die Taste erneut.
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@ Verwenden von ,Sony | Music Center”
far Bequemlichkeit und Spaf3

,Sony | Music Center” ist eine App, die Bedienung von Sony-
Audiogeraten, die mit ,Sony | Music Center” kompatibel sind, von
Ihrem Smartphone oder iPhone aus erlaubt.

Hinweise zum Herunterladen

Suchen Sie nach ,Sony Music |Sony Music Center
Center” in Google Play (Play Store)

oder dem App Store, und fihren
Sie den Download aus.

Was Sie mit ,Sony | Music Center” tun kbnnen

e Einrichten der Funktion Partyverbindung

* Vornehmen von Klangeinstellungen (die Bassverstarker-Funktion)

« Vornehmen von Sleep-Timer-Einstellungen (Andern des Timer-
Zeitraums, Ein-/Ausschalten des Timers)

» Deaktivieren des Bertihrungssensors (Bertihrungssensor
deaktivieren)

und mehr

Einzelheiten dazu finden Sie in der Hilfe fur ,Sony | Music Center”.
https://www.sony.net/smcqga/
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Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version von
.Sony | Music Center” installieren

Flr die neueste Version und andere Informationen gehen Sie zu
Google Play (Play Store) oder dem App Store.

Beachten Sie, dass ,Sony | Music Center” und ,Music Center for
PC" unterschiedliche Apps sind.

Anderungen bei den Spezifikationen von ,Sony | Music Center”
ohne vorherige Ankiindigung bleiben vorbehalten.
Bedienvorgange, die bei ,Sony | Music Center” verfligbar

sind, sind je nach dem angeschlossenen BLUETOOTH-Gerat
unterschiedlich.

B Informationen in der Hilfe

Weitere leicht verstandliche Tipps zur Stérungsbehebung
finden Sie in der Hilfe. Verwenden Sie lhren Computer oder Ihr
Smartphone, um die Tipps zu betrachten.

https://rd1.sony.net/help/speaker/Ispx-s3/h_zz/
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B Storungsbehebung

Einzelheiten siehe ,Stérungsbehebung” in der Hilfe.
Moglicherweise kdnnen Sie Probleme auch |6sen, indem Sie das
Gerat aufladen.

Neustarten des Gerats

Durch einen Neustart des Gerats kdnnen die Probleme behoben
werden, z. B. ein Betriebsfehler des Gerats im eingeschalteten
Zustand und ein Pairing-Fehler.

Halten Sie die O (Strom)-Taste 8 Sekunden lang oder langer
gedrickt.

A=\

Der Neustart des Gerats |6scht nicht die Pairing-Informationen.


https://www.sony.net/smcqa/
https://rd1.sony.net/help/speaker/lspx-s3/h_zz/
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Gebruiksaanwijzing

Glazen luidspreker
LSPX-S3

Voorbereidingen maken

. Opladen (Wanneer u het toestel voor het eerst gaat

gebruiken, moet u het tenminste 1 uur lang opladen.)

Sluit de meegeleverde USB Type-C®-kabel en de in de
handel verkrijgbare USB-netstroomadapter aan op het
toestel.

Het opladen van de batterij begint en de laadaanduiding zal
oranje oplichten.

Het opladen zal in ongeveer 5 uur* worden voltooid en de
aanduiding zal uit gaan.
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* Afhankelijk van de omgevingstemperatuur of het gebruik van het
toestel, kan de hierboven vermelde tijd variéren.
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B De luidspreker in-/uitschakelen

Druk op de () (aan/uit) toets.

De O (aan/uit) aanduiding licht wit op.
Druk nog eens op de O] (aan/uit) toets om de luidspreker uit te
zetten.

/A

Verbinding maken met
BLUETOOTH-apparaten

Om BLUETOOTH®-apparaten te gebruiken in combinatie met het
toestel via BLUETOOTH-verbindingen, moet u het toestel met elk
apparaat apart koppelen.

Opmerking

* Stop voor het koppelen de weergave op het BLUETOOTH-apparaat.

* Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, verdient het aanbeveling
om het volume laag te zetten voor u iets laat weergeven. Anders kan
er bij weergave een zeer hard geluid wordt geproduceerd door de
luidspreker.

Zet het toestel aan en controleer de )k (BLUETOOTH)
aanduiding aan de onderkant van het toestel op
activiteit.

Onderkant

Brandt
(Blauw)

Wanneer de * (BLUETOOTH) aanduiding dubbel knippert

Het toestel staat in de stand voor het koppelen.
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Registreer het toestel Zie de paragraaf

=) op een BLUETOOTH-
apparaat. .

Knippert dubbel

Wanneer de * (BLUETOOTH) aanduiding langzaam knippert

Het toestel zoekt naar gekoppelde BLUETOOTH-apparaten.

Om het toestel te
koppelen met een nieuw Zie de paragraaf

BLUETOOTH-apparaat
(een tweede of volgende .

apparaat).

N/ N/
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Knippert langzaam

Wanneer de )k (BLUETOOTH) aanduiding blijft branden

Het toestel is verbonden met een BLUETOOTH-apparaat.
Om het toestel te

koppelen met een nieuw Zie de paragraaf
° BLUETOOTH-apparaat
Blijft branden (een tweede of volgende B
apparaat).

2 Verbind het toestel met een BLUETOOTH-apparaat.

@ Zoek naar het toestel op een BLUETOOTH-apparaat en
selecteer [LSPX-S3].

Android™ iPhone

..... 50 |, 0 eesco 0% eseco 50% w0
EEmmEE BLUETOOTH

€ BLUETOOTH(@NO) . LSPX-S3

IR RS

® Controleer of de 3 (BLUETOOTH) aanduiding stopt met
knipperen en blijft branden.
U hoort een geluidssignaal ten teken dat het toestel is
verbonden met het BLUETOOTH-apparaat.
Als er een wachtwoord vereist is op het scherm van het
BLUETOOTH-apparaat, moet u "0000" invoeren.

¢ Wanneer het toestel geen verbinding maakt met het BLUETOOTH-
apparaat, moet u de procedure beschreven in de paragraaf [

uitvoeren.

@ Druk op de 3 (BLUETOOTH) toets.
U hoort een geluidssignaal en de * (BLUETOQTH)
aanduiding knippert dubbel, ten teken dat het toestel in
de stand voor het koppelen staat. Voer de procedure uit
die wordt beschreven in de paragraaf [.

Tip

* De hierboven gegeven instructies dienen als voorbeeld. De bediening en
de schermen hangen mede af van uw BLUETOOTH-apparaat.

* Raadpleeg voor meer informatie, inclusief hoe u verbinding maakt met
een BLUETOOTH-apparaat/computer, de Helpgids.

Luisteren naar muziek

’l Start de weergave op het BLUETOOTH-apparaat en
pas het volume aan.

Voer eerst de procedure onder "Verbinding maken met
BLUETOOTH-apparaten" uit om verbinding te maken met
een BLUETOOTH-apparaat.

2 Pas het volume aan door op de =/ (volume) toets
te drukken.

Door de toets ingedrukt te houden, kunt u het volume
doorlopend aanpassen.
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Met dit toestel kunt u ook van de volgende functies
profiteren.

Raadpleeg voor details de Helpgids.

e Stereo Pair-functie
U kunt twee LSPX-S3-toestellen met elkaar verbinden via een
BLUETOOTH-verbinding en genieten van muziekweergave en
gekoppelde verlichting.

¢ Party Connect-functie
U kunt meerdere luidsprekers met elkaar verbinden met de Party
Connect-functie*! via BLUETOOTH-verbindingen*2 en genieten
van muziekweergave. Wanneer meerdere LSPX-S3-toestellen
met elkaar zijn verbonden, kunt u ook genieten van gekoppelde
verlichting.

*1 Er kunnen maximaal 100 toestellen worden aangesloten.
*2 Producten die compatibel zijn met de draadloze Party Chain-functie
komen niet in aanmerking voor het maken van verbinding.

Gebruiken van de
verlichtingsfunctie

B Instellen van de helderheid

Beweeg uw vinger op de aanraaksensor naar rechts of links.

Verlagen van de helderheid Verhogen van de helderheid
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Tip

Door uw vinger naar rechts of links te schuiven terwijl u de aanraaksensor
blijft aanraken, kunt u de helderheid doorlopend aanpassen. Laat de
aanraaksensor los wanneer de helderheid het optimale niveau heeft bereikt.

B In-/uitschakelen

Tik op de aanraaksensor om de verlichting in/uit te
schakelen.

¥
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B Genieten van de Kaarslichtstand

Blijf de aanraaksensor 2 seconden of langer aanraken.

U hoort een geluidssignaal ten teken dat het toestel is
omgeschakeld naar de Kaarslichtstand van de Verlichtingsstand
(standaard verlichting).
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Tip

¢ Wanneer het moeilijk te zien is of het toestel in de Kaarslichtstand staat,
kunt u de flakkerinstelling veranderen.

e Om het toestel weer in de Verlichtingsstand te zetten, moet u de
aanraaksensor nog eens 2 seconden of langer blijven aanraken.

Veranderen van de flakkerinstelling

Beweeg uw vinger op de aanraaksensor naar rechts.

De instelling verandert van Delicaat naar Gemiddeld, Helder en
dan naar Gekoppeld aan muziek met elke vingerbeweging.
Door uw vinger naar links te bewegen, verandert de instelling in
omgekeerde volgorde.

U hoort een geluidssignaal ten
teken dat de flakkerinstelling is
veranderd.
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Tip

Met de functie "Verlichting" van "Sony | Music Center" kunt u

de verlichtingsstand selecteren, de helderheid aanpassen in de
Verlichtingsstand, de flakkerinstelling specificeren in de Kaarslichtstand, en
nog veel meer. Raadpleeg voor details de Helpgids.

Andere functies

B Telefoneren

Raadpleeg voor details over hands-free telefoneren de Helpgids.

‘I Druk wanneer u een beltoon hoort op de ¢* (bellen)
toets.

e~ A

Spreek in de microfoon van het toestel.
De microfoon (D) bevindt zich onder het Sony logo.

B Gebruiken van de Sleep
timerfunctie

Druk op de @ (timer) toets.

Het toestel wordt na 60 minuten uitgeschakeld. Om de functie te
annuleren, moet u nog eens op de toets drukken.

.

@ Gebruiken van "Sony | Music Center’
voor meer gemak en meer plezier

"Sony | Music Center" is een app voor de bediening van Sony
audioapparatuur die compatibel is met "Sony | Music Center"
vanaf uw smartphone of iPhone.

Downloaden

Zoek naar "Sony Music Center"
in Google Play (Play Store) of de
App Store en download de app.

[Sony Music Center

Wat u kunt doen met "Sony | Music Center"

¢ Instellen van de Party Connect-functie

* Maken van geluidsinstellingen (de Bass-boost-functie)

* Maken van instellingen voor de Sleep timer (veranderen van de
tijdsduur van de timer, de timer aan/uit zetten)

e Uitschakelen van de aanraaksensor (Aanraaksensor
uitschakelen)

en nog veel meer

Raadpleeg de Helpgids van "Sony | Music Center" voor details.
https://www.sony.net/smcqa/
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U moet de nieuwste versie van "Sony | Music Center”
gebruiken

Ga voor de nieuwste versie en andere informatie naar Google
Play (Play Store) of de App Store.

Let op, want "Sony | Music Center" en "Music Center for PC" zijn
verschillende apps.

De specificaties van "Sony | Music Center" kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving gewijzigd worden.

De handelingen die mogelijk zijn met "Sony | Music Center"
hangen mede af van het BLUETOOTH-apparaat waarmee
verbinding gemaakt is.

@ Informatie over de Helpgids

Raadpleeg de Helpgids voor meer eenvoudig te begrijpen tips om
problemen op te lossen. Gebruik uw computer of smartphone om

de tips te bekijken.

https://rd1.sony.net/help/speaker/Ispx-s3/h_zz/
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B Problemen oplossen

Raadpleeg "Problemen oplossen” in de Helpgids.
Het is ook mogelijk dat u bepaalde problemen kunt oplossen door
het toestel op te laden.

Het toestel opnieuw opstarten

Opnieuw opstarten van het toestel kan problemen oplossen, zoals
storingen van het toestel terwijl het toestel aan staat en storingen
bij het koppelen.

Houd de O (aan/uit) toets 8 seconden of langer ingedrukt.

Opmerking

Door het toestel opnieuw op te starten, wordt de koppelingsinformatie niet
gewist.


https://www.sony.net/smcqa/
https://rd1.sony.net/help/speaker/lspx-s3/h_zz/

